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Megjegyzés 
Habár a projektorban ZÁRT VETÍTŐMOTOR található, használat során 
semmilyen tárggyal se takarja le a levegőbevezető nyílásokat. 

Ne helyezzen porszűrőt a ventilátorokra és kerülje a levegőbevezető nyílás 
letakarását, mivel ez a gyenge szellőzés miatt a projektor LCD panelje és az 
COB védőmechanizmus aktiválását idézheti elő. 

 
 

Fontos biztonsági figyelmeztetések 
 

  
Ne telepítse a berendezést 
gyengén szellőztethető 
területre 

Ne telepítse a berendezést 
forró és nedves területre 

  
Ne takarja le a 
szellőzőnyílásokat (bemeneti 
és kifúvó nyílások) 

Ne telepítse a berendezést 
poros vagy füstös területre 

 
  

FIGYELMEZTETÉS: 
Az elektromos áramütés elkerülése érdekében ne nyissa fel a készülék házát. 
A készülék belső alkatrészei nem a felhasználó által szervizelhetőek.  
A javítási feladatokhoz lépjen kapcsolatba karbantartást végző szakemberrel. 
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Alkatrészek és funkciók 
 

 

 
 

 

# Ikon Funkció Leírás 

1  
Be/Ki A projketor be- vagy kikapcsolása. 

2  
Bemeneti forrás A bemeneti forrás kiválasztása. 

3 
 

OK gomb 
használata 
Négy irányú 
választógomb 

Nyomja meg a kiválasztott elem 
megerősítéséhez. 
A fel/le/jobbra/balra nyilak használata az 
elemek kiválasztásához vagy a 
beállításokhoz. 

4  
Vissza Visszatérés az előző oldalra. 

5  
Fókusz - A fókusz csökkentése. 

6  
Automatikus  
fókusz 

Nyomja meg az automatikus fókusz 
beállításához. 

7  
Fókusz + A fókusz növelése. 

8 

 

A hangerő  
növelése Növeli a hangerőt. 

A hangerő 
csökkentése Csökkenti a hangerőt. 

9  
Némítás A hangerő némítása. 

10  
Egér mód 

Nyomja meg az Egér funkció 
aktiválásához, majd nyomja meg újra a 
kikapcsolásához. 

11  
Beállítások menü 

Nyomja le röviden a Beállítások menü 
megnyitásához. 
Nyomja le hosszan az OSD 
Képbeállítások menü megnyitásához. 

12  
Kezdőlap Visszatérés a Kezdőlapra. 

13  
Kiegészítő funkció Az alkalmazás funkciógombja, HDMI 

környezetben nem használható. 

A távirányító két AAA elemmel működik. (nem tartozék) 

 

Fontos megjegyzés:  
Lehetséges, hogy az audio kimenet nem működik megfelelően olyan 
headsettel vagy hangszóróval, amelynek mikrofon funkciója van. 
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A berendezés és a tartozékok 
csatlakoztatása 
A jel haladási iránya 

 

 
Vetítés falra / asztalról 

A kivetítési távolság referenciája 

 
Vetítés falra: Távolság és képernyőméret 

Kivetítési méret 
(hüvelyk) 

Képernyő 
hossza (cm) 

Képernyő 
szélessége (cm) 

Távolság az aljától a 
képernyőig (cm) 

30 67 38 3,8 
40 88 50 9,3 
50 112 63 15,3 
60 133 75 20,8 
70 156 87 26,8 
80 177 100 32,3 
90 199 112 38,1 

100 221 125 44,0 
110 244 137,5 49,8 
120 265 144 55,3 

Vetítés asztalról: Távolság és képernyőméret 
Kivetítési méret 

(hüvelyk) 
Képernyő 

hossza (cm) 
Képernyő 

szélessége (cm) 
Lencse távolsága a 

képernyőtől (cm)  
25 56 31 14,5 
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Telepítés és beállítás 

 

 
Vetítés falra Vetítés asztalról 

Automatikus fókusz 

 
Az okos projektort automatikus fókusz rendszerrel (a lézerrel 
támogatott fókusz opcionális) látták el, amely segíti a távirányító 
fókuszálását és optimális képtisztaságot biztosít.  

Az automatikus fókusz bekapcsoláskor aktiválódik és tiszta 
kivetítést biztosít.  

A különböző személyes látási helyzetek miatt eltérések lehetnek a 
kivetített kép tisztaságának megítélésében. A lehető legjobb 
megtekintési élmény érdekében a felhasználók használhatják a 
távirányítón lévő fókusz gombot a kép beállításához. 
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Trapézkorrekció 

 
Az okos kivetítés rendszerindításkor támogatja az automatikus 
trapézkorrekciót, és a felhasználók szükség esetén manuális 
korrekciót hajthatnak végre. 

A digitális zoom állítása 
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Vezeték nélküli hálózat csatlakoztatása 

 
1. A wifi bekapcsolása: válassza ki a „Network” menüpontot és 

nyomja meg az „OK” gombot. 
2. Válassza ki a kívánt hálózatot, és nyomja meg az „OK” 

gombot a megerősítéshez. 
 

Bluetooth beállítások 

 
1. Válassza ki a „Bluetooth” menüpontot és nyomja meg az 

„OK” gombot.  
2. Keresse meg a kívánt eszközt (pl. Bluetooth hangszóró) és 

csatlakozzon rá. 
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Nyelvválasztás 

 
Válassza ki azt a nyelvet, amely a leginkább megfelel személyes 
preferenciáinak. 

 

Dátum és idő beállításai 

 
Válassza ki a kívánt dátum- és időformátumot a személyes 
preferenciái alapján. 
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Alkalmazások beállításai: 

 
Töltse le az appot a menüből, válassza a ki a „Search”, írja be az 
app nevét és keressen rá, utána klikkeljen a „My Apps”. 

Bemeneti forrás kiválasztása 

 
A „Setting” menüben nyomja meg az „Input Source” gombot a 
forrás menü eléréséhez. Válassza ki a kívánt bemeneti forrást. 
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Képernyőtürközési utasítások 
• iOS/Android rendszerek: 

 
1. A Beállítások menüben menjen a „tranScreen” menüpontra és válassza ki a 

„tranScreen” ikont. 
2. Nyomja meg a „tranScreen” gombot és kövesse az utasításokat a kivetítés 

megkezdéséhez. 
 

• AirPlay: 

 
1. A Beállítások menüben menjen a „tranScreen” menüpontra és válassza ki az 

„AirPlay” ikont. 
2. Nyomja meg az „AirPlay” gombot és kövesse az utasításokat a kivetítés 

megkezdéséhez. 
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• Miracast 

 
1. A Beállítások menüben menjen a „tranScreen” menüpontra és válassza ki az 

„Miracast” ikont. 
2. Nyomja meg az „Miracast” gombot és kövesse az utasításokat a kivetítés 

megkezdéséhez. 

 
• HUAWEI Cast Engine 

 
1. A Beállítások menüben menjen a „tranScreen” menüpontra és válassza ki a 

„HUAWEI Cast Engine” ikont. 
2. A „HUAWEI Cast Engine” menüpontban kövesse az instrukciókat a vetítés 

megkezdéséhez. 
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Menübeállítási utasítások  
• Állítsa be a képet: Négy üzemmód áll rendelkezésre:  

Bright, Presentation, Standard és ECO. 

 
• ScreenSaver időzítő beállítása: 
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Kikapcsolás / Időzített kikapcsolás 

 
 
 

Megjegyzések:  
Asztali vetítés módban: 
- Az autofókusz ki van kapcsolva. 
- A trapézkorrekció ki van kapcsolva. 
- A digitáliszoom-állítás ki van kapcsolva (alapbeállítás: 95%). 
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Instrukciók az (opcionális) 
érintésvezérléshez 

 
1. Az Érintésvezérlési modul telepítése 
1.1 Amint a modul a projektorhoz van csatlakoztatva, bizonyosodjon meg, hogy a projektor 

négy sarka teljesen érintkezik az érintőmodullal. Ha nem, az érintésfunkció esetlegesen 
nem fog reagálni. 

 

1.2 Helyezze készüléket az érintőmodulba, csatlakoztassa a projektort egy USB-A - USB-C 
kábellel és helyezze egy vízszintes felületre. 

 
Az asztali vetítés követelményei: 
1. Legjobb a fehér; más színek elnyelhetik a fényt és befolyásolják az élményt.  
2. Asztal anyaga: matt anyag a legjobb, kerülje a fényvisszaverő felületeket. 
3. Tartsa az asztal felületét egy síkban és egyenletesen. 
4. Bizonyosodjon meg róla, hogy nincsenek tárgyak a vetítési területen, illetve  

annak 10 cm-es körzetében. 
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2. Az érintés kalibrálása indításkor 
A modul telepítése után kapcsolja be a projektort. Automatikusan megjelenik egy kalibrálási 
képernyő és a rendszer elkezdi a kalibrálást (ahogy az az alábbi képen is látszik).  
Amint kész a kalibrálás, a „The touch function has been turned on” képernyő és meg is 
kezdheti az érintésfunkciók használatát. 

 
Megjegyzések: 

*1)  A falra vetítés korlátai: Az érintésfunkció ki van kapcsolva, amikor a projektor egy falra 
néz és csak asztali vetítési módban működik. 

*2)  Az érintésmód jelzőfénye: 

-  Működés közben az érintőmodulon a jelzőfény villogni vagy folyamatosan világítani 
fog. 

-  He egy tárgy kerül az érintési területre a fény folyamatosan világítani fog, ami 
befolyásolja az érintésérzékenységet. 

 
 
 

3. Az érintéskalibrálás használata 

Az érintésfunkció automatikusan újrakalibrálódik, amennyiben: 

-  Vált a vetítési módok között. 

-  Az USB-kábelt le- majd újracsatlakoztatják, vagy az „Smart Touch” alkalmazást bezárják 
és újra megnyitják. 
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4. Az érintésfunkció kikapcsolása 

-  Nyomja meg a gombot a lebegő oldalsávon az érintésfunkció kikapcsolásához. Az 
újrabekapcsoláshoz nyissa meg az „Smart Touch” alkalmazást, hogy az érintésfunkció 
újrainduljon. 

-  Az USB-A - USB-C kábel lecsatlakoztatása az érintőmodulról szintén kikapcsolja az 
érintésfunkciót. 

-  Ha a projektort lapos felületre helyezték és falra vetít, akkor az érintésfunkció 
automatikusan kikapcsol. (Az érintésfunkció folytatásához bizonyosodjon meg arról,  
hogy a projektor asztali módban van és kalibrálja újra, amennyiben szükséges.) 
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A projektor / érintőmodul szokványos 
problémái és azok megoldásai 

Problémák Megoldások 

Nincs áramellátás, a LED 
nem világít, és a projektor 
nem tud bekapcsolni. 

Ellenőrizze, hogy kilazult-e a tápkábel. 

A LED világít, viszont a  
projektor nem tud bekapcsolni 

Ellenőrizze, hogy kilazult-e a tápkábel. Nyomja meg a 
Bekapcsoló gombot a projektor bekapcsolásához. 

Nem működik a 
képernyőtükrözés 

1. Hivatkozzon a felhasználói útmutatóra a 
képernyőtürközés funkció helyes használatához. 

2. Csökkentse az okoskészülék és a projektor közötti 
távolságot a jobb minőségű képernyőtürközés 
érdekében. 

3. Győződjön meg arról, hogy az okoskészülék a 
megfelelő wifi hálózati SSID-hez van csatlakoztatva. 

A média nem streamelhető Ellenőrizze az okoskészülék internetkapcsolatát. 

A távirányító nem reagál 

1. Cserélje ki a távirányító elemeit. 
2. Győződjön meg arról, hogy a távirányító az  

IR-érzékelő felé néz. 
3. Bizonyosodjon meg róla, hogy a Bluetooth  

távvezérlő sikeresen kapcsolódott a projektorhoz. 

Nem lehet kikapcsolni a 
projektort 

Tartsa lenyomva a Bekapcsoló gombot 5 másodpercig, 
amíg a projektor kikapcsol. 

Az érintésfunkció nem működik 

1. Bizonyosodjon meg róla, hogy a használati 
útmutatónak megfelelően lett összeszerelve. 

2. Ellenőrizze, hogy a csatlakozókábel megfelelően 
van csatlakoztatva. 

3. Bizonyosodjon meg róla, hogy az érintésfunkció 
kalibrálva lett. 

Az érintésfunkció nem reagál 

1. Ellenőrizze, hogy a lézer alján a piros jelzőfény 
rendesen működik-e. 

2. Bizonyosodjon meg róla, hogy az érintésfunkció 
kalibrálva lett. 

3. Bizonyosodjon meg, hogy nincsenek akadályok a 
vetítési felületen. 
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Emlékeztető 
1. A projektor általában natív videók és online videók 

megtekintésére használt, és nem alkalmas mobiltelefonként vagy 
számítógépként történő használatra. 

2. Ha a távirányító nem képes egy harmadik féltől származó 
alkalmazást működtetni, használja az USB egeret. 

3. Vegye figyelembe, hogy egy harmadik féltől származó videó 
alkalmazás letöltéséhez először a TV verziót kell letölteni, nem 
pedig a mobil vagy egyéb verziót. 

4. Ez a készülék nem támogatja a Dolby kódolású audio- és 
videófájlokat. 

5. Ha hosszabb ideig nem használja a készüléket, takarja le a 
lencséket a porosodás elkerülése érdekében. 

6. Ne nézzen bele a projektor lencséjébe, amikor a lámpa be van 
kapcsolva. Az erős fény károsíthatja szemeit. 

7. Az áramellátással kapcsolatos funkciók módosítása az 
energiafogyasztás növekedését eredményezheti. 

8. Az optimális teljesítmény érdekében használjon a gyártó által 
engedélyezett és támogatott tápadaptert. 

 

Hulladékkezelési útmutatások 
 

Ez a jelzés a terméken vagy a csomagolásán azt jelenti, hogy a terméket 
tilos a háztartási hulladékokkal együtt ártalmatlanítani. A használt eszközök 
ártalmatlanításakor az Ön felelőssége azokat a gyűjtőpontokra elszállítani, 
ahol újrahasznosítják a használt elektromos és elektronikus berendezéseket. 
A használt eszközök szelektív gyűjtése és újrahasznosítása segít megőrizni 
a természeti forrásokat, és biztosítja, hogy az emberek egészségét és a 
környezetet védő módon kerüljenek újrahasznosításra. További 
információkat a használt eszközöket gyűjtő pontokról a helyi 
önkormányzatnál, a hulladékkezelést végző szolgáltatónál, illetve a  
terméket értékesítő üzletben kérhet.   
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Tisztítási módszerek 
Tisztítás előtt győződjön meg arról, hogy a tápcsatlakozó ki van húzva. Ne használjon 
rovarirtót vagy egyéb illékony vegyszert a terméken és a lencsén, és kerülje a gumi és  
vinil termékek hosszabb ideig tartó érintkezését a projektorral, mivel ezek károsíthatják 
vagy lemarhatják a termék felső rétegeit. 

 
A projektor tisztítása: 
1. Használjon puha és száraz pamut törlőkendőt a projektor felületének letörléséhez. 
2. Hígított, semleges tisztítószerrel nedvesítsen meg egy puha, pamut törlőkendőt, és 

óvatosan törölje át a projektor felületét. Törölje szárazra egy száraz, pamut 
törlőkendővel. 

3. Ne használjon vizet, benzint, vagy egyéb oldószert a projektoron. 
4. Ne karcolja meg a projektor készülékházát a körmével vagy egyéb kemény tárggyal. 

 
A lencse tisztítása: 
1. Fújja le a port a lencse felületéről, és egy puha törlőkendővel törölje le a foltokat. 

 
2. Használjon kifejezetten kamera és üvegtárgy tisztításához ajánlott professzionális 

törlőkendőt vagy lencsetisztító papírtörlőt. 
 

MEGJEGYZÉSEK: Ne használjon hagyományos papírtörlőkendőt a lencse 
tisztításához. A hagyományos törlőkendő nagy méretű részecskéket tartalmaz, 
amelyek károsíthatják a lencsét. 

 
A kimeneti porszűrő tisztítása: 
Kapcsolja ki az áramellátást és húzza ki a tápkábelt, mielőtt három havonta elvégzik a 
szellőzőnyílásoknál lévő kimeneti porszűrő tisztítását. Ezzel megelőzi a gyenge 
szellőzést, amelyet a projektor LCD panelje és a COB védőmechanizmus aktivál. 
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A projektor specifikációi 
 

Modell PD1520Us 

CPU Amlogic T972 

DDR/eMMC 2G / 16G 

Android rendszer Android 9.0 

Wi-Fi 2,4G és 5G kétsávos wifi 6 

Natív felbontás 1920*1080 

Max. támogatott felbontás 1080P 
Kontrasztarány 10 000:1 

Képarány 16:9 

Kivetítési méret 30"-100" 

DMD kijelző 0,23 hüvelyk 

Fényforrás RGB LED 

Nagyítás funkció 50%-100% 

Fókuszálás Automatikus fókusz 

Port 1 db HDMI port / 2 db USB portok / 1 db audio port 

A csomag tartalma 1 db projektor 

 1 db adapter 

 1 db tápkábel 
 1 db HDMI kábel 
 1 db távirányító 
 1 db érintőmodul / 1 db USB-A - USB-C kábel 

(opcionális) 
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